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Ha[zl’a unha ez un avi e unha avoa.

Un dia o
kolobok
- Avotiial

avo pea’iulle a aloa que cociiiase un

2
aga 0 kolobot, por fm)or./

ByAu codi 0i0 ma dada ma doxXuAucb yxe 0o mozo, uio i
xAida HeMa. Aid | npocumb:

— Badycro! Cnekaa & mu KoAodok!

— Ta 3 Y020 X 4 cneyy, K | OPOUHA HeMA?

— Owm, dadycro, nidu B xuxky ma Hasmimail y 3aciky
dopowieHus, mo U dyde KoAoDOK.
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A avoa tomou os oVos e a farlﬁa. Cocifiou Mocayxaack 0ada, niira 6 xuxky, Hasmimana 8 3aciky
JopoweHus, Bumonuna B nedi, 3AMICUAR 2aPHEHDKO

0 kolobok ¢ ..
JOPOWHO, CAEKAA KOAODOK...




IDL;XOO sobre a xane[a IIMM que se arrefriase.

.. ma i nokAaAa Ha BikHi, wgod npocmuzab.
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De sipeto Kolobok decidiu saltar da xanela e A Bit AexaB, AexaB Ha Bikri, a modi 3 BikHa Ha npu3bdy,
a 3 npusbdu Ha 3emaro B Bip, a 3 dBopy 3a Bopoma ma i

correr polo bosque _
nodiz nokomubes dopozoro.




Kolobok correu e correu BiXumb ma U diXumb Jopozoro, KoAu ue Hazycmpid lomy
Polo camiiio atopou unha lebre. 30U4UK.



- Kolobok, Kolobok, comereite!

- Non me comas, por fm)or, cantareiche unha cancion.

- Vale, cantal

— K.onodoK, korodok, 8 mede 3im!
— He i MeHe, 3aUYUKY -AanaH4uKy,
sacnibaro:

— Any 3acnibail!

9 modi niCeHbKU







Kolobok correu e correu.
Polo camiiio atopou un lobo.

Ta U nodiz 3HoBy. Bixume ma i dixume..
Mepecmpibae tozo Bobk.
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* /Co[obo/&, /Co[obo/a, comere[te./

- Non me comas, por fm)or, cantareiche unha cancion.
- a[e, canta!
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— Koaodok, korodok, 5 mede 3'im!

— He X MeHe, 3alU4UKYy-AanaHUuKy, 8 modi niceHbKu
3acnibaro:

— AHy 3acnibail!
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KO[O!)Oé correu e correu.
IDOZO camino atopou un 0so.
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Ta U nodie...
AX 10e Bedmioeb.
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| - Kolobok, Kolobok, comereite! — Konodok, korodok, 5 mede 3'im!

‘ - Non me comas por favor, cantareiche unha cancion. — He X MeHe, 3ai4uKky-AAnaHYUKy, 5 modi niceHoKu
- Vale canta 3acniBaro:

— AHy 3acnibBaii!






Kolobok correu e correu.
Polo camino atopou unha raposa.

Ta U nodiz. Bixxume ma i OiKumb dopozoo...
CMpIYaembces 3 AUCUYKORD.
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- Kolobok, Kolobok, comereite! — Konodok, Korodok, 5 mede 3'im!
- Non me comas, por favor, cantareiche unha cancion. — He iX MeHe, 3ai4uKky-AanaHduky, 8 modi niceHoku
- Vale cantal 3acniBaro:

— Any 3acniBaii! W
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E a cancion mdis bonita do mundo! Pero estou un pouco
xorda. Podes cantarma outra

vez! Senta na miiia /ing(m para que poida escoitarte ben,
Kolobok saltou 4 sita /mgua e empezou a cantar:

Estou Sfeito de Sfariiia,

Estou feito de ovos..

E a raposa astuta comeuno mpt’damente sen escoitar mc/a.

— Hy U nicHa X 2apHa! — Kaxe Aucuyka. —
Om minbku 5 Hedouybaro mpoxu. 3acnibaii-
00 we pa3 ma cidal do MeHe Ha F3uK, ujod
YymHiwe OYAo.

Konodok ckouub iii Ha 93uk ma i no4ab
ceniBamu:

S no 3aciky MemeHu...

A Aucudka — 2aMm Uozo! Ta i 3'ira!
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